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Guarani-Kaiowá: 

grondconflicten en onder-

voeding hongeren inheemse 

kinderen uit en leiden tot 

moorden op inheemse leiders. 

De expansie van soja en 

suikerriet voor vlees- en 

biobrandstoffen tasten hun 

territorium steeds verder aan. 

 

Oproep tot actie:Oproep tot actie:Oproep tot actie:Oproep tot actie:    

 

Ondersteun deze petitie aan de 

Braziliaanse president Lula, 

aan de Minister van Sociale 

Ontwikkeling Ananias, de 

minister voor Mensenrechten 

Vanucchi en de minister van 

Justitie Genro om gespaste 

maatregelen te nemen om de 

rechten van de Guarani Kaiowá 

te garanderen. 

 

!! Petitie terugbrengen/sturen 

naar GEC tav FoE (M. Hendrika-

plein 5, 9000 Gent) voor 18 april! 

 

Luiz Inácio Lula da Silva 
Praça dos Três Poderes 
Palácio do Planalto - 3º andar 
Brasília – DF, 70150-900 
Fax: 00-55-(61)411-2222 

 

Geachte President, 
 

Ik ben bezorgd om de vele sterfgevallen van Guarani Kaiowa kinderen door ondervoeding in 
Mato Grosso do Sul, een zuidelijke staat van Brazilië. Sinds 2005 zijn 53 kinderen jonger dan 
vijf gestorven, in 2007 waren dat er 12. De sterfgevallen gebeuren vooral in Dourados, waar 
elfduizend mensen opeengepakt zitten, en in Amambai. Het gebrek aan erkenning, 
bescherming en vooral het gebrek aan uitvoering van de grondwettelijke garantie van 
traditionele gronden is de eigenlijke oorzaak van honger, ondervoeding en geweld bij de 
Guaranis. Met de strijd om hun grond gaan moorden gepaard- in 2007 alleen al 48 – en 
inheemse leiders worden steeds vaker gecriminaliseerd, mensen vallen ten prooi aan 
alcoholisme. De ontoereikende toegang tot voldoende grond om te leven en te bewerken is het 
resultaat van het opdelen en vernietigen van hun traditionele grondgebieden, omdat Brazilië 
faalt in het respecteren en beschermen van het recht op voedsel en veiligheid van de 
inheemse volkeren. Brazilië heeft zich daartoe nochtans geëngageerd bij het ondertekenen 
van verschillende internationale mensenrechtenakkoorden. Ik vraag u daarom ook:  
• dat de FUNAI, instantie bevoegd voor inheemse zaken, hoogdringend aan de identificatie en 
afbakening van alle inheemse gronden van Mato Grosso do Sul werkt 
• dat op middellange en lange termijn een beleid wordt uitgevoerd om de ingepalmde en 
verwoeste gronden te herstellen, om de basisvoorwaarden te vervullen van de Guarani-Kaiowá 
om te kunnen bestaan en te leven, en hun recht om zich te voeden te respecteren 
• Wat betreft het verstrekken van voedsel op korte termijn aan de inheemse volkeren, moeten 
de voedselverdelingspakketten of andere programma’s die adequaat voedsel voorzien, de 
eetcultuur van deze volkeren respecteren  
• dat de misdaden tegen de inheemsen snel worden onderzocht en de verantwoordelijken 
gestraft worden 
• dat de Guarani-Kaiowás beschermd worden tegen praktijken van criminalisering wegens hun 
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Luiz Inácio Lula da Silva 
Praça dos Três Poderes 
Palácio do Planalto - 3º andar 
Brasília – DF, 70150-900 
Phone: 00 -55- (61) 411-1200/411-1221 

Fax: 00-55-(61)411-2222 

e-mail: casacivil@planalto.gov.br 

 
 
Excelentíssimo Presidente, 
 
Estou muito preocupado com a situaçao dos mais de 27500 indígenas Guarani-Kaiowá 
que habitam o Estado do Mato Grosso do Sul. Estima-se que no estado a desnutrição 
afeta pelo menos 600 crianças indígenas. Na região de Amambai há 180 crianças com 
problemas severos decorrentes da insuficiência na alimentação.Nos últimos três anos 
mais de 53 crianças indígenas morreram por desnutrição. Somente no ano de 2007, 43 
Guaranis foram assassinados e outros cometeram suicídio, e muitos tornaram-se vítimas 
de alcoolismo. Na raiz desta situação está a omissão do Governo Federal Brasileiro que 
não garante que a FUNAI realize o trabalho de identificação e demarcação das terras 
indígena, não elabora políticas públicas voltadas para esta população, não protege 
adequadamente aos povos indígenas contra a violência, discriminação e criminalização 
de suas lideranças, e não garantia de acesso aos territórios tradicionais dos povos 
indígenas, conforme o que está previsto na Constituicão federal. As matas, onde os 
Guaraní-Kaiowà podiam coletar alimentos como as frutas, o mel, caça, pescado e a 
matéria-prima para fazerem suas casas e utensílios., foram roubadas e destruídas por 
fazendeiros Esta situação será agravada com a implantação das 30 usinas de cana de 
açúcar previstas para aquele Estado nos próximos três anos.  
O Brasil como Estado Parte de Pactos Inter-nacionais de Direitos Humanos da 
Organização das Nações Unidas (ONU) da Convenção Americana sobre Derechos 
Humanos,  do Protocolo de San Salvador e do Convênio 169 da OIT, assumiu 
compromissos no âmbito do direito internacional de proteger e respeitar os direitos à 
terra, à alimentação, à água e em especial à vida das famílias indígenas. Portanto solicito 
respeitosamente que Vossas Excelências adotem medidas garantindo que:  
• A FUNAI faça com extrema urgência a identificação e delimitação de todas as 
terras Indígenas do Mato Grosso do Sul conforme previsto no CAC, referente ao 
Procedimento Administrativo MPF/RPM/DRS/MS 1.21.001000065/2007-44. Após o 
processo de identificação e delimitação que sejam imediatamente homologadas as terras 
pelo Ministério da Justiça. 
• Seja implementado uma política, a médio e longo prazo, de recuperação 
ambiental das áreas devastadas, na perspectiva de recompor as condições básicas do 
modo de ser e de viver dos povos Guarani-Kaiowá, garantindo-se o direito a se alimentar..  
• Enquanto este processo é desenvolvido a alimentação dos povos indígenas deve 
ser garantida por distribuição regular de cestas básicas que respeitem a cultura alimentar 
destes povos ou por outros programas que garantam a alimentação adequada. 
• Sejam investigados, com agilidade, os crimes cometidos contra os indígenas, e 
punidos os responsáveis. 
• Os Guarani-Kaiowás sejam protegidos contra práticas de criminalização de sua 
luta pela terra e por seus direitos em geral.  
Por favor, mantenha-me informado das medidas que forem tomadas.  
 
Respeitosamente 
 
 
 

Cc:Cc:Cc:Cc: 

 

Minister of Social Development and 

Combat against Hunger 

Patrus Ananias 

Esplanada dos Ministérios 

Bloco C - 5° andar  

Brasília – DF 70046-900 

Phone: 00-55- (61) 414-5801/ 414-

5802 

Fax: 00-55- (61) 224-0418 

E-mail: ministro.mds@mds.gov.br 

 

Minister of Human Rights 

Paulo Vanucchi 

Esplanada dos Ministérios 

Edifício Sede do Mistério da Justiça 

Brasília – DF 70064-900 

Phone: 00-55- (61) 3924-

3142/3454/9925/3106 

Fax: 00-55- (61) 3429-3126 

e-mail: direitoshumanos@sedh.gov.br 

 

Minister of Justice 

Tarso Genro 

Esplanada dos Ministérios 

Bloco T - Edifício Sede 

Brasília – DF 70064-900 

Phone: 00-55- (61) 3429-3733/3735 

Fax: 00-55- (61) 3224-4784 

E-mail: gabinetedoministro@mj.gov.br 

 

 


